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ACTION EUROPE - EN QUELQUES MOTS :
o |dantitd =

ACTION EURDPE (2ar) ezt une Jeuna Entreprize Innovante (JEI) créée en 2003 et basde en Alzace au coeur de la
région des trols frontidras.

Particulidrement spéacialiséa dans le domaine de le Chromatographia, 'entraprisa a pour vocation de développer des
solutions novatrices, spécifigues aux technigues de préldvement, de préparations et de conditionnement des

achantillons pour le domaine du laboratoire, de la pharmacie, la cosmétique at la parfumerie.

¢ Mous contactar :

= )

ACTION EURCPE wunw sertir fr { ; Tel. 03.89.45 62 16 commande & actioneurope.fr

43, rue des violattes v actionaurcpea. fr {uniquement pour les

F-683390 Saushaim a.europa@wanadoo. fr commandes - AR sous 24h)
o Acthités -

* Développement d'apparsils sclentifigues | R&D interne ou selon cahier des charges du client
¢ [nstruments de prélévemeant et d'analyse de OOV dans lMair et N'eau

¢ Vante dinstruments et accessoires scientifiques

* Fabrication d'appareils scientifiqgues 100% Frangaise @ 0
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LE CONDITIONNEMENT :

¢ Duverre !

Motre emballage an polypropyléne alvéold remplace depuis plusieurs annéas déja les traditionnelles baltes en
carton.
Trois qualités majeuras avaient alors motivé ca changamant :
- ga résistance chimigue :
La polypropyléne s'adapte parfaitement au stockage an laboratoire pulsqu'll résiste & la plupart des acides,
solvants at corps gras.
- ga résistance physique :
Les flacons sont mieux protégés durant la transport et le stockage. De plus, l'emballage en
polypropyléna na ganére pas de parte de particules susceptibles de souiller les flacons.
= ga contribution & la protection da Memvironnement
Las boftas an PP sont entidrameant recyclablas.
Aujourd'hui avac le label Cleanpack, nous vous garantissons également: |a livraison des produits an varra soUs
amballage scallé, la conditionnamant an salle propra da casse 10.000, c’est-a-dire, & 'abri des contaminations.

¢ Des systémes de fermeture :

Tous nos systémes de farmeture sont comptés et conditionnéds automatiguement sous forme de chaines da 10
sachets soudés de 100 pidcas.

QUALITE DU VERRE : TFIAQAEILITE DES PRODUITS
Mos flacons sont fabrigués exclusivement & Mous souhaitons garantir & 'utilisateur final une gualité constanta
base de vere d'une gualité exceptionnelle et excaptionnealle du producteur au consommateawr.
corraspondant au typa | borosilicatd défini Pour cela, nous assurons un suivi de lot qui permet de retrouwer &
par las phamaco8as europaannes. chague instant I'origine d'un produit.
La résistance hydrolytigue élevée de ca Chaque amballage comporta un numéno da charge qui apparait
type de varra est due & la composition égalament sur les bong da livraisons et factures cliants.
chimiqua du matériau et offre ainsi loutes Cette transparence & pour but de satisfaire au misux nos clients.
las garantias de nautralité. Da plus, ca Il "agit d'un gage de qualité pour la cliant.

vamre présente d'excellentas propriéhés

de résistance thermique et parmat done La tracabilité des produits consiste & :

une utilization en toute sécurité pour les * tracer un prodult et contrdler sa qualité
analyses an + jdantifier les causes d'un dventuals probléme
chromatographia. de qualité

03 89 45 62 16




ABREVIATIONS RECURENTES :

* PP : PolyPropyléne « DM : Diamétre Mominal
*» PE : PolyEthylana # O : Diamétre Intarne

IDENTIFICATION DES FLACONS & FERMETURES :

Motra systéme de numérotation se décompose da la facon suivanta :

= Les deux pramiars chiffres définissant la diamétre nominal de lMarticle, par exemple :
0B....8 mm de diamétra

11 ... 11 mm de diamétra

- Les deux chiffras suivants définissent e groupe acquel appartient le produit :
J02. Joints

03, Capsules + joints pré-montés

.04 Flacons

05 Inserts réducteurs da volume

.06.. Pinces a sertir

..07.. Pinces a dessartir

0B, Capuchons avec joints pré-montés

= Les derniers numéros caraci@rizent précisément chague article, & savolr :
130801 Capuchon a vissar noir 13 mm an PP
090404 Flacons & visser 1/4 de tour an varre transparant

TABLEAU DE COMPATIBILITE DES JOINTS/SOLVANTS :

Les informations menticnnées dans ce tableau sont données & titre indicatif.

En aeffat, plusisurs factaurs tals qua la tempdratura, les solutions chimigues en contact, les différances de
concentration, les surprassions, l'aimosphére du laboratoire peuvent faire varier les propriétés des joints.
Ainsi, plus les variations de températuras sont importantes moins la résistance chimigue des élastoméras ast
bonne.

Létanchéité et la neutralitd d'un joint peut &tre accrue grice a l'apport d'une double face an téflon.

Solutions organiquas
Acide acétiqus, Acstonitrils, Alcanes, Benaéne HIS, -40°Ca120°C
Apaiona, Alcools, Disthnla- aodutions chloréds, cyclohesane

mina, DMS0, Phénaol

Sara attaqué par de nombreussas
solutions telles qus : Acétonitrile, Benzéne,

Acétone, alcools, DMSO et ather Chioraiorme, Héxare, =80 G & 200 *C
Pyridina, THF st Toluans
Compatible avec |a plupart des
COMpoBE&s organiques avant Incompatibilité avec la Chlormoxylans =60 *C & 200 "G
pergage du film en FTFE
Particulidrement adapts pour Le film an aluminium sara agressd par
les applications & haute tam- beaucoup de composss organiques -B0°C & 290 °0
pératurs nécessitant une par- tal que : acStonifrile, Banzéne, Chioro-
fzita inertie st atanchaiis forma, Hezana, pyriding, THF, Toluéne
:TW MT H“:.:m Incompatibilité svec les calonas,
i les aminss , acatanitrile, DMF, B0 °C & 315 °C
aux acides trés concentrés, DMSO st acétats dFéthyh
corps gras at e chilorosilana

ACTION EUROPE
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FLACONS

&
FERMETURES

(R =

O

* Micro-Flacons | p.B Headspace & CTC | p. 18
Fermetures DN 20 | p. 22
Flacons de conservation | p. 24
Flacons EPA | p. 26
Lyophilisation | p. 27

Flacons de ringage | p-31

* Consommables DN 8 | p.8

* Consommables DN 9| p.12

* Consommables DN 11 | p.14

* Consommables DN 13 | p.16

* Flacons Type Shell | p. 17
+ Récapitulatif flacons | p.33

03 80 45 62 16




E FLACONS A SERTIRDN 8
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Flacon a sertir, Flacon a sertr, FI;T:_IIE ggr:r, H?f:nla ﬁTr Fl‘lazul:nla;?:r

(Ll 07 ml 40x T mme 0,7 mi, 40 x 7 mm i etk v=ITH,
Verre transparent  Verre ambré 8,2 mm 8,2 mm 8,2 mm
Varra ransparant  Verra transparant Varra ambré

10x 100 pes dans 10x 100 pes dans 10x 100 pes dans 10 x 100 pos dans 10 x 100 pos dans

Emballage una bofte an PP una bofte an PP une boita an PP une bofte an PP une bofte en PP

CAPSULES A SERTIR POUR FLACON DN 8
~ nrca | 080310 | 080312 | 080301~ | 080302 | 080304 | 080311
ol o® ® @ .® . OO0

Capsula &

sartir an Gapr,:ula 4
aluminium afl?miriir:n

avec joint an
Désignation ﬂanmlzhnuc ks ]Inllnt ek
natural ¢ &
! PTFE natural / FTFE

45" shora OO Shom A,
A 1.0 mm 1.0 mm

Associa les
propriétds
chimiques du E"'“'I‘;:E
butyl et las propr
Propriétés S physiques.
physiquas du ﬁﬂﬁ
caoutchoues
natural
10 sachets 10 =achets
sdos oz

Capsule

C;ﬂlg d & sarfir en

alLlﬂi:lﬁJnm aluminiurm
ecionien  STeclorten

gilicona blanc rauga
| PTFE gilicons blanc
: { PTFE rouge

35" shora A, 450 of
13 mm A, 1,0 mm

Trés pur.
Ltili=ation &
Trés pur.
Utlisationa ~_¥es hauta
température.
trés hauta
tampérature La double face
an PTFE évite
da bouchar
les aiguilles
10 sachais 10 sachats
da 100 pcs de 100 pcs

Capsule

& =artir an
aluminium
avac joint an
FTFE naturad
£3° shora D,
0,25 mm

Trés pur at
inerte.
Sang phialates

10 sachets
da 100 pcs

Capsule &
sartir an

alurminiumm
avec joint an
Viton nolr
T0° shora A
1,5 mm

-I -40°CG4120°C -40°Ca120°C -60°C a200°C -80°Ca200°C -60°C a4 200°C -80°C a315°C

Extrémameant
résistant aux
hydrocarburas
aliphatiques at
aromatiques,
acides
concantrés et
chlorosilanes

10 sachais
de 100 pcs

** Poaaibilité d'avoir un joint en gilicone crémsa { PTFE plus dur (557 shore A et 1,5 mm d'épaisseur), soit |a référence 080303

8 ACTION EUROPE



MICRO-FLACONS A SERTIR DN 8

“wow | 000ic009 | oooddoos | oaodooor | oaddoior

Désignation

Emballage

I
-

ke

Micro-flacon Micro-flacon
03ml, 31,5x55mm 03 ml 31,5 x 55 mm
Varra transparant Verra transparant

a fond rond a fond conique

10 x 100 pcs dans
una batta an FP

10 x 100 pcs dans
una bofte an PP

CAPSULES A SERTIR POUR FLACONS DN 8

Image

Désignation

Propriétés

===

Micro-flacon, Micro-flacon,
a7 ml, 40 x 7 mim, G,7 ml, 40 x ¥ mim,
Varra transparant Verra ambré

& fond conigue & fond conigue

10 x 100 pcs dans
una bofte en PP

10 x 100 pcs dans
une bofte en PP

N T I Il I I

Capsule &

sartir an alumi-
nium avac joint
an caoutchouc

natural §
butyl / PTFE,
45° shore
A 1,00mm

-40°C a
120°C

Associa les
propridtés
chimiqueas du
butyl at las
propriétés
physiquas du

caoutchoue
natural

10 sachets
de 100 pes

Capsule &

sartir an
aluminiurm
avec joint an
caoutchoue

natural f PTFE

807 shore A,
1.0 mm

-40°C a
120°C

Bonnas
propriétés
physiques

Qualité

Agllent

10 sachets
de 100 pes

Capsule &

sartir an
aluminiurm
avec joint an
silicone blanc
! PTFE,
35° shora A,
1,3 mm

-B0°C a
200°C

Trés pur
Lhilization &
irés haute
lempérature

10 sachets
de 100 pcs

Capsule
& sartir an
aluminiurm
avec joint an

PTFE rouge /

silicone blanc

{ PTFE rouge
45° shaore
A, 1,00mm

-60°C a
200°C

Trés pur.
Lhilization &
irés haute
température.

La double face
en FTFE &vite

da bouchar
les aiguillas

10 sachets
de 100 pcs

Capsula
a sarfir en
aluminiurm
avec joint en
PTFE natural
53° shora D,
0,25 mm

60°C & 260°C

Trés pur at
inarta.

Sans phtalates

10 sacheats
de 100 pcs

Capsule &
sartir an
alurminium
avad joint en
Witon noir
T0% shora A
1,5 mm

-60°C a
315°C

Extré&mearmeant
résistant aux

hydrocarburas
aliphatigues at

aromatiques,
acides

concantras at
chlorosilanas

10 sachets
de 100 pcs

** Poaaibilité d'avoir un joint en silicone crémesa { PTFE plue dur (557 shore A et 1,5 mm d'épaisseuwr), soit |a référenca 080303

0389456216 g
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H FLACONS AVISDIN 8
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Flﬁnniws Flaccn & vis

: ! 1,5 ml,

Désignation EE“:;;rimm’ 22 % 11,5 mm,

narant varre ambré

10 boitas da 10 boites de

o loor

Flacon & vis Flacon & vis
1.5 mi 1,5mi Micro-flacon
a2 % 11,5 mm 32 x 11,5 mm avis1,1mi
varma transparant vame ambré 32 x 11,68 mm
avec surface de avac surface varre
marquage &t ra- de marguage et transparant
péres da volume  repéras da voluma
10 boites da 10 boites de 10 boites de
100 pe= 100 pecs 100 pcs

INSERTS REDUCTEURS DE VOLUME POUR FLACONS A VIS DN 8

Insert réducteur Insart réductaur
da volumea, de volumea,
200 i, 250 pl,
Désignation 30 x 5 mim, 30 x 5 mim,
varra varma
tranaparant, transparant,
pointe de 15 mm pointa de 8 mm

“heon | ios00 | viosor |~ tiosos | tiosoe | tiosor

=1
} =
3 =
] .. 'E.:
Al
Insert réductaur lrf?: ré::ll ! Insart réductaur
da volumea, de voluma,
300 pl el 100 pul
30,5 % 5 mm, el 27.5% 4 mm,
Varma
Varma transpatent varra transparant
transparant aver: trépiad {rﬂ?asslta lusage
a fond rond an PE d'un ressort )

-E : 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans

une bofte en PP una balte an PP

una boite an PP una boite an PP una bafte an PP




CAPUCHONS ET SYSTEMES DE FERMETURE POUR FLACONS A VIS DIN 8

Capuchaon &
vissar noir an

palypropyléne

(PP avec trou
central da 5,5 mm

=40°C a4 121°C

Autoclavabla
Paut-atra pré-monté

avac 'ansambla das
joints ci-dessous

10 sachets
da 100 pcs

JOINTS 8 MM POUR CAPUCHONS A VISSER DN 8

Capuchon & visser
noir an polypropylana
(PP} sans trou cantral

-40°C &4 121°C

Autoclavable
Paut-8tra pré-monts
avec l'ensamble des

joints ci-dessous

10 sachets
da 100 pcs

Capuchon & visser
an PP trou central de
5.5 mm awac |oint an

caoutchouc naturel
rouge / PTFE orangs,

52" shore A,
1,0 e

-40°C & 121°C

Bonnes propridtias
physiquas du joint

10 sachets
de 100 pcs

Capuchon & visser
an PR trou central
de 5.5 mm avac joint
en silicona blanc
/ PTFE rouge
35" shora A
1,3 mim

M
é
wm
o
|
m
-
=
m
=
Y
m

-40°C a121°C

Joint trés pur et
résistant & haute
tarmpératura

10 sachets
de 100 pcs

Joint an
canut- Jaiint an
chiouc sillcons
naturel blanc /
{ PTFE PTFE
rouge- rouge
orange,  35"shora
A2*shora A
A 1,3 mm
1,0 mm
Stabilité = 40°C = BO"C
tharmigque a 1200C & 200°C
Trés pur
Bonnes F;éﬁm
uta
proprigtés tampé-
physiquas
rature
Sachet Sachet
Embaliage R

0389456216
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Jaint an
FTFE Jaint an
rouga | silicona
sillcona créme
blanc § I FTFE
FTFE rougea
rouge 55"shora
45°zhora B
A 1,5 mm
1,0 mm
- BO°C = BO°C
a 200°C a 200°C
Tras pur
Héﬂﬁim Trés pur
& hauts Résistant
tempéra- & haute
ture tempé-
Evite de ratura
boucher les
giguilles
Sachet Sachet

de 1000 da 1000 de 1000
Remarque : «tableau de compatibilité des joints/solvants :», page &

" neou_| 060200] 080201] 090202 09020 080204 080207 | oecet | oeoera

Joint en Joint an
silicone Jaint an gilicone
.J;I%t:;n blau trans-  Viton nolr blanc /
e parent T0%shore PTFE
EEDS:M /PTFE A 15mm  bleu,
D blanc (également  antailla,
35°shore  disponible  &0°shora
Ll A en 1,0 mm) A,

1,3 mm 0.9 mim
= 80°C = 80°C = B0°C = B0"C
a4 200°C a 200G a4 315°C a 200°C
Tres inerte,  Trés pur ExrSmement 185 pur
recomman-  Résistant réedatant Résiztant
| dﬁ E:;f ahaute B rnrd'uﬁ 3 haute
'ufilization tempé- carbures &l yamndra-

BVBC Un phatiguee et
ECO. ratura e ture pour
Una aouls Pour ackdas passaur
injaction passaur concantréz et Marck
possinle  Shimadzu chlorcsilanes  Hitachi
Sachat Sachat Sachet Sachet
da 1000 da 1000 de 1000 de 1000




ﬂ FLACONS A VIS 1/4 DETOUR DN 8
oc
S neca | 090404 | 000403 | 000406 | 090407 | 000418 | 080413
L =
= F=3 = = £=3
TT]
T {
o .
(Fp)
g
L Flacon 1498 Flacon1/4  Flacon 1/4 de
T “1'” s de tour & tour & vis, Flacon Flacon 1/4
da m”'na e a2y "151 ﬂl,'ﬂl'ﬂ vis, 1,5 mil, 32 x 11,6 mm, Microlitra 1/4 de tour &
15mi : varll'a ' 32 x 11,6 mm, verre de tour & vis, vis an PP
Désignation g varra ambré transparant 1,1 mil 32 ¥ 11,6 i,
. 11{5 s transparar ™ avec surface avec insart 32 x 11,6 mm, avac insart
b r:tns- :m i da marquage  intégré 200pl, Varme intégré
tals ztma:c;.lﬂga et rapéras et surface de transpareant dea 300 pl
dampl ! da volumea marguage
0boltesde  10bolesde  10boftesde  10boMesde  10boltesde 10 boftes de
100 pes 100 pes 100 pcs 100 pes 100 pcs 100 pes

INSERTS REDUCTEURS DE VOLUME POUR FLACONS A VIS DN 9

o | v | v ] voes ] voes

Insert réducteur de Insert réductaur de Insart réducteur da Insart réductaur da
volume, 300 pl, wolume, 250 pl, volume, 250 pl, wvolume, 300 pl,
Désignation 31 ¥ 6 mim, 31 x & mim, 28 x B mm, 31 x & mm,
vatTa transpanant, varre transparant, varme transparant WETTE
pointe da 12 mm pointe de 15 mm avec trépied an PE transparent, & fond plat
-E : 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans
unea boite an PP une bofte an PP une bofte an PP ung boite an PP




CAPUCHONS A VISSER POUR FLACONS 1/4 DE TOUR DN 9, TRANSPARENTS Tl
08080101 08080102 09080113 %
=
E 2> ®
. s . L
Capuchon & visser Capuchon & visser Capuchon & visser . " 1)
9 mim an PP 9 mm an PP 9 mm an PP 9 mm EnaquIf.gr ﬁ
transparent avec joint transparent aveac transparant avac t B joint
(070 BN an caoutchoue natural |oint en silicone joint an PTFE rouge plal ab'IEE / EI
I PTFE rouge-crangea blanc / PTFE rouge { silicone blanc / ITTI-?E bla = r::jtlzln Y
52°shore A 55°shore A PTFE rouge M g ks ot o
1.0 mm 1.0 mm 45%zhonz A 1,0 mm s
Stabilité
- aiz1® - aiz21® -40°C 4 121° -40°C 4 121°
henrious 40°C C 40°C C C C
Joint trés pur Jaoint antaillé
Joint trés pur Résistant & haute spécial pour pas
Propriéis Bonnas propriétés Réeletant & hauts lempérature seur MERCK-HITACHI
physigues du joint 8 La double face da et autras apparails
mpérature
PTFE évite da utilisant
bouchar [aiguille des aiguilles fines

10 sachets de 100 pcs 10 sachets de 100 pcs 10 sachets de 100 pcs 10 sachets de 100 pes

CAPUCHONS A VISSER POUR FLACONS 1/4 DE TOUR DN 9, BLEUS

ersion spéciala pour le passaur Alliance Watars et tous les types da passeurs HF)

“wwom | oweotons | osomoiots | owsotoas | oeomonisn

o e® 0P 9@ ®

Capuchon & visser Capuchon & visser
3 mm an PP* blau Capuchon & visser a mm an PE* blau Capuchon & vissar 9
avec joint en caout- bt L avec joint sn PTFE MM &N PF™ bieu evac

avec joint an silicone Joint an silicona blanc
(G - choue naturel f PTFE rouge [ silicona blanc
g ge blanc ¢ PTFE rouge / PTFE rouge { PTFE bleu antaillé

55%shora A 60"shora A
52%shora A 1.0 mm 45%shora A 0.9 mm
1,0 mm 1,0 mm
=40°C 4 121°C =40°C A 121°C -40°C 4 121°C - 40°C 4 121°C
Joint entaillé
Joint trés pur
ot Aisistant & havts spacial pour pas
nt trés pur saur
[o——, Bonnes propriébés Résletand A haute tlempérature Marek Hitachi
physigues du joint température La double face da ot autres apparails
PTFE évita de bouchar sliizant
laiguille =9

des aiguilles finas

10 sachets de 100 pcs 10 sachets de 100 pcs 10 sachets de 100 pes 10 sachets de 100 pes

Remarque : «ableau da compatibilité des joints/solvants :», page 6

0389456216




H FLACOMS A SERTIR DN 11
=
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L Flacon & sertir , Flacon & sarfir,
Flacon & sertir, 1,5 ml, 1,5 mi, Flacon & sertir
1,5 ml, 42 % 11,6 mm, 32 ¥ 11,6 mm, 2.5 mi,
Désignation 32 x 11,6 mm, ouvartura large, ouvertura large, 41 x 11,6 mm,
ouvertura large walTe transparent avac varra ambré avec varra transparant,
varma transparant surface de marquage  surface de marguage ouvartura large

at repéras da volume at repéres de volumea

10 boltes de 100 pcs = 10 boftes de 100 pcs 10 boftes de 100 pcs 10 boftes de 100 pes

INSERTS REDUCTEURS DE VOLUME POUR FLACONS A SERTIR DN 11

Theom | tiosos |tz | iosos | iosos

Insart réductaur Insert réductaur Insert réductaur Insart réductaur
de volumea, da voluma, da volumea, de voluma,
300 pl, 250 pl, 250 pl, 300 pl,

31 ¥ 8 mim, 31 x & mm, 2B x B mm, 31 ¥ B mim,
viarTa transparant, verra transparant, varra transparant verra transparant,

pointa da 12 mm pointe da 15 mm avec répied an PE* & fond plat
10 x 100 pes dans 10 x 100 pes dans 10 x 100 pecs dans 10 x 100 pcs dans

una balta an PP unea boite an PP une boite an PP una baite an PP




MICRO-FLACONS A SERTIR DN 11

Désignation

Micro-flacon
da 0,9 mil,
32 % 10 mm,
varma
transparant,
fond coniquea

o L T

Micro-flacon
da 1,1 mil,
32 x 11,6 mm,
varma
transparant,
fond coniquea

110418

Flacon Microlitra
1,1 mi,
32 % 11,6 mm,
warre transparent

%1
=
wm
Ro
-
m
1)
=
m
=
m
(V)]

Flacon & sartir,

32 x 12 mm,
veme transparent et
surface de marguage
avac insart

intégré de 100 i

10 boites de 100 pcs

10 boltes de 100 pcs 10 boltes de 100 pes 10 boltes de 100 pes

CAPSULES A SERTIR POUR FLACONS ET MICRO-FLACONS DN 11

Capsula
alurminiumm

aved joint an
cagutchous
nat. / butyl
I FTFE
45%shorae A,
1,0 mim

-40°C &
1200C

Associe las
propriétigs
physigqua du

casutchouc

natural at las

proprigtés
chimiquas
du butyl

Capsula
aluminiurm

avac joint en
caoutchoue

nat. / PTFE
G0 "shora &,
1.0 mm

- 40°C &
120°C

Bonnes
propriétés

physiques

v sox e

Capsula

alurninium
avac joint an
butyl créme
! FTFE
55%shore A,
1,3 mm

-40°C a
1207C

Banna
atanchéits,
conesilé pour
I'uttilization
an HPLG

10 x 100 pes

Capsula
aluminiurm
avec joint an
PTFE/ butyl
crama'PTFE
BB%zhore A,
1.3 mm

-40°C &
120°C

Trés bonne
étanchaité,
consaillé pour
[utilisation
en HPLC

10 x 100 pcs

“ncon_| Hiostoot"| ostaot | tiosoeon | ticaoeon | 1010t | tiooezoi

Capsule Capsula
alurnimiuarry alurminiurm
avac joint avec joint an
an silicons PTFE ! silicona

blanc / PFTFE  blanc f FTFE
35"shora A, 45°%shora A,
1,3 mm 1,0 mm
-g60"Ca -60°C a
200°C 200°C
Trés pur
Résistant
4 haute
Tréa pur
— temparatura
& hauts LHPE;;:“'EJ'H
PR ampéche la
bouchage
de [aiguille
10x100pes 10 x 100 pes

* Autres référances avec des capsaulas da coulsurs ; 11031002 (rouges), 11021003 (blewes), 11031004 (dordas), 11031005 [vartes)

0389456216
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FLACONS A VIS DN 13 ET INSERTS REDUCTEURS DE VOLUME

Flacon & vis 45 x 14,75 mm,

Flacon & vis

Déslgnati 4 ml, Varre 4 mil,
45 x 14,75 mm, transparent avec 45 % 14,75 mm,
varre transparent surface de varre ambré
marquage et

repéras da voluma

* Mécaasite 'usage d'un ressort non repréaantd (Mr. Cat. 120000

CAPUCHONS A VISSER DN 13

Insart réductaur da
volume 300 pl,

40 x & mm

valre transparasnt

10 boltes de 100 pce = 10 boftes de 100 pce 10 boites de 100 pce 10 boltes da 100 pcs

Capuchon &
vissar noir 13 mm
an PP avac trou
cantral da 8,5
MM avac joint an

Capuchon &

vissar noir 13 mm
en PP avec trou

Capuchon &

vigsar noir 13 mm
an PP sans trou

Désignation

caniral de 8,5 mm caout.nat. f FTFE

E2*shora A

1.3 mm
Stabilité
= 40°C &4 121° = 40°C & 121" - afiai°c
Autoclavable Autoclavable
Joint trés pur
Varsion an Version an

Propriété PP blanc : PP blanc : F’lﬁsistagt 4 haute

Nr Cat 130802  Nr.Cat 130803  |olnperaiure

10 x 100 pcs 10 % 100 pes 10 x 100 pes

** La stahilité tharmiqus indiqués est calls du bouchon an PP

o | tooeo | taueor ] faoeoioo | raoeoon

G 0 c®e®c®

Capuchon & vissar
noir 13 mm an PP
avac trou central
de B .5 mm avec
joint en silicona
blanc f FTFE
35%shore A 1,3 mm

- 40°C 4 121°G*

Bonnas
propriébés

physiquas
du joint

10 x 100 pes

Capuchon &
visser noir 13 mm
an PP avac trou
cantral da B,5 mim
avec joint an
silicona crima
{ FTFE rougse
RR® shora A
1.5 mm

-40°C a121°C™

Joint trés pur
Résistant & hauta
températura

10 x 100 pcs




INSERTS REDUCTEURS DE VOLUME POUR FLACONS SHELL DN 8, 11 ET 13

T T I T T

L
é
7
o
T
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=
m
=
=
m

Insert réducteur de Insert réducteur de Insert réducteur de
volume de 250 pl, volume de 300 pl, volume de 250 pl, Ins;'art rﬂ:.m;anlar C:H
Désignation a4 x 5 mm, 31 x 6 mm, 31 x & mm, "’“4';“;;:9& mm”=
viarre transpanant, varra transparant, varra transparant, ’ :
pointe de 13 mm pointe de 12 mm pointe de 15 mm VerTe ranspanent
Compa- Flacons 08040008 Flacon 11040108 Flacon 11040108 Flacons 13040008
tibllité et 08040108 (page 17) (page 17) (page 17) et 13040108 (page 17)
-E : 10 ¥ 100 pes dans 10 ¥ 100 pes dans 10 % 100 pes dans 10 % 100 pcs dans
ung boite an PP una boite an PP una boita an PP une boite an PP

Remarque : la forme des bouchons en PE permet de fixer directament lag inserts dans les bouchons tout en
assurant un parfait centrage dans la flacon.

FLACONS TYPE SHELL AVEC BOUCHONS EN PE, DN 8, 11, ET 13

Cca T oovomo T ooom | owow |t
sl 1o _|_owion [ o

- = =

Flacon type shall Flacon type shall Flacon type shall
F""'m"i“f“ﬁ“ =ikd 1mi, 2 mi, 4 mi,
o 35 % 7.8 mm 40 % 8 rm, 31,5 % 11,6 mm, 44.6 x 14,65 mm,
VTS irmnEpanent transparentfambré rantiambrg mibré
bouchan parant/am transparant/am transparant/a

E;EE“‘ nt avac bouchon avac bouchon avec bouchon
e gkt ik an PE transparant an PE transparent an PE transparant
Passaur Waters Pazzour Watars

-':"'"P“"““ S WISP 96 pos. WISP 48 pos.

Flacons 10 boftes en Flacons =10 boftes an Flacons =10 boftes an Flacons =10 boites an

Emballage PP da 100 pidces PP de 100 pidces PP de 100 pidces PP da 100 pibcas

Bouchons @ 10 Bouchons * 10 Bouchons @ 10 Bouchons = 10

sachets da 100 pcs sachats da 100 pcs sachets da 100 pes sachets da 100 pos

0389456216




FLACONS HEADSPACE A VISSER DN18 POUR PASSEUR CTC COMBI-PAL
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Flacon &
Flacon & Fl 3 Flacon & vizzar da 20 mi, Flacon &
jewOm  weriom,  eEmm BSx250 sl
Désignation e 46 x 22 5 mm, et dm & 7EEx 225,
o m"ﬁt e varra ambré pour s m"ﬁt e 2 TETFEH‘QE’ varra ambré pour
CTC Combi-PAL  C1C COMBEPAL - e comb-PAL  transparent pour =1 COMBbRPAL
CTC Combi-PAL
Emballage 10 boftes de 10 boites de 10 boftes de 10 boites de 10 boites de
100 pcs 100 pcs 100 pcs 100 pcs 100 pcs

FLACONS HEADSPACE A SERTIR DN20 POUR PASSEUR CTC COMBI-PAL

N O T N

Hl

£

=

Flacon & sartir Flacon & sartir sl Flacan 3 sartir
Désignation il el = i
e Sl narn uﬂr;a tmnépa:mt 'mrrﬂ ar,nbré
varta transparant varra ambré

Fond HS et col DIN Fond HS et col DIN

10 boltes de 100 pes 10 boltes de 100 pcs . 10 boltes de 100 pee 10 boltes de 100 pes

ACTION EUROPE




Capuchon
a vissar
magnétique
avec joint en
butyl créme
PTFE gris 55°
ghora A, 1,4mm

—

Désignation

Capuchon
a visser
magnétique
avec joint en
butyl rouge)
PTFE gris 55°
ghora A, 1,6mm

ﬂ uls&ar
magnétique
avec joint an

silicone blanc/
PTFE blau 55°
ghora A, 1,5mm

ﬂ vlssar
magnétiqgue avac
joint en silicone
bleu/PTFE 35°
shora A, 1,3mm

Sachet de 1000  Sachet de 1000  Sachet da 1000

JOINTS 17,6 MM POUR CAPUCHONS A VISSER MAGNETIQUES DN18

Joint an butyl
crame/PTFE gris
Désignation EE® shora
A 1 4mm
wemtngll  -40°C 3 120°C

tharmique
s 0

0389456216

Joint an

butyl rouge)
PTFE gris
B5° ghore A
1,6 mm

-40°C &4 120°C

Sachet da 1000

Jaoint an silicona
blanc/FTFE blau
55% shora A,
1,5mm

-60°C a 200°C

Sachet de 1000

.\._./

Jaint an
silicona blau
{ PTFE
35°shora A
1,3 mm

- B0°C 4 220°C

Sachet da 1000

CAPUCHONS A VISSER MAGNETIQUES DN 18 POUR PASSEUR CTC COMBI-PAL

~vou ] ioooomor | vaoeosoz | oouumos | _veoooo0s | voueonor

w ® .® g’ e® g@

ﬂ ulssar
magnétique
avec joint an

silicona blanc/
aluminium 50°
shora A, 1,3mm

Sachet de 1000

\,_,;'

Jaint en
silicona blanc
{ aluminium
&0° shora
A, 1.3mm

-60°C & 220°C

Sachet da 1000

%1
=
wm
Ro
-
m
1)
=
m
=
m
(V)]
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Flacon & sartir Flacon & sartir
& mil 10 mil
Désignation 38,25 x 22 mm, 46 % 225 mm,

varma transparant varma transparant

10 bofies de 100 pes 10 boltes de 100 pes

=

Flacon & sartic 20 ml

75,5 x 23 mm, Flacon & sertir 20 ml
varra transparant TE.5x 22 5 mm
Désignation avec surfaca da varra transparant
marquage at Fond HS et col DIN

rapéres de volumea

R

10 boltes da 100 pes

FLACONS HEADSPACE A SERTIR DN 20 POUR PASSEURS AGILENT, PERKIN-ELMER

_necet | 200605 ] 200410 | 200412 ] 200420

I r——=

ey
Flacon & sortir Flacon & sartir
10 mi 20 mi
46 x zzrg FIim 75,5 x 23 mm,
verre transparent “ﬁ"ﬂt:fagsgtamlllt
Fond plat et col DIN il co
bisaautd

10 boltes de 100 pes 10 boltes de 100 pes

=

Flacon & sertir 20 ml
78,5 x 22 5 mm
warra transparant
Fond plat et col DIM

Flacon & sertir 50 ml
104 = 31 mm
varre transparent

10 boltes de 100 pcs 10 boltes de 100 pes




CAPSULES A SERTIR POUR LES FLACONS DN 20 T
' 7
-\.II ... I-' - ﬁ 'H..I.

hJ X s \ ! o
g’ S 1
— V V m
s
Capsule de sécurité & m
Capsula & sartir CEM'IJIE ii ﬁﬂr Capsula & sartir sartir en aluminium da EI
f an aluminium danzan e an aluminium 20 mm parmattant T
Désig de 20 mm avedc trou . ap ;:.:TJI:M de 20 mm d'évacuer les m
central de 10 mm cartiral déchirabla entibreament déchirable c;:;.lmrpmssila fht:}r::sn (F))

Sachat da 1000 Sachat da 1000 Sachet de 1000 Sacheat da 1000

Remargues : sur demande, toutes cas capsulas pauvent &tre livréas pré-montdas avec I'ensemble des joints
ci-dassous.

JOINTS 20 MM POUR CAPSULES A SERTIR DN 20

Joint Joint an
Ul i by sllmnllnln; Eranc E";g:‘ln; Elr;nr: Ecgunﬂu:;'lnn:g
gieloncd  Fharma-Fix  fransparent! oo Jaluminium  butyl rouge
fPTFE 47zhora A PTFE blanc . i
a5 shoro A B0 shora A (brome butyl)
45°zhora A 3,0 mm a5 shora A 2 95 mm 2.0 mm 45° shora A
3,0 mm 3,0 mm d g
Stabilité -40°C a -40°C & -80°C & -60°C a -60"C & -40°C &
thermigue 120°C 120°C 200 °C 200 °"C 220 °C 120°C
Trés pur at
Alternative o Trés puret Tﬁﬁg‘ﬂ:‘ utiisable a  Idéal pour la
plus dconome L utilisable P trés hauts COnsanat-
Propriétés que au joint P nv:h":;tﬁ & haute température =ion des
Pharma-Fix 2 températura température Idéal pour échantillons
Qualité HP
les ECD
Sachet de Sachet de Sachet de Sachet da Sachet da Sachet de
Emballage 1000 1000 1000 1000 1000 2500

0389456216




ﬂ CAPSULES STANDARD PREMONTEES POUR FLACONS DN 20
oc
=
Ll
=
1 ®.,. 0,0 O-C
™ mage - AT H N-f
o S
g Capsule Capsule Capsule Capsula Capsule
alurninium alurminiurm aluminium avec aluminium avac aluminium awviec
i avec joint an avac joint joint an silicone joint en silicona joint an silicone
Désig Butyl / PTFE Pharma=-Fix blau / PTFE blanc, blanc/ FTFE blanc ¢ aluminium,
LL 45"shora 47*shora A a5"shore A beiga, 35°shona A 507shore A
3,0 mm 3,0 mm 3,0 mm 325 mm 3,0 mm

Stabilité 5 _ a : _ e @
-40°Ca120°C  -40°Ca120°C 60°C & 200 °C 60°C & 200 °C B60°C & 220 °C

Alternative plus ~ Donne Stanchéitd Tris pur
Farmature Trés pur et
aconomiqua au idéal T Trés pur at rheletant & hauls resistant & tréas
Propriété joint Pharma-Fix anapml résistant & haute températura hauta tampérature
Headepacs températura Qualits HP ITEEPE:];r
standards
10 x 100 pcs 10 x 100 pcs 10 x 100 pes 10 x 100 pes 10 x 100 pes

CAPSULES DE SECURITE PREMONTEES POUR FLACONS DN 20

eou | 20050105 | 20050005 | _ 20000605 | _ 20000800 ] _ 20000705

_ ~ . @ -
9.0 -ColcO

Capsule da Capsule de Capsule de Capsule de
Capsule de S&CuUrité avec
sdcurité avaec sAcUte sacurité avec joint Joint an sécuritd avec
Désignai joint an Butyl Joint Pharma-Fix an silicona blau slllcona hianc joint en silicone
{ PTFE 470 A ! PTFE blanc PTEE bei blanc / aluminium
45°shore A 35'0 “m“ a5°shore A asﬂsmmg: 50°shora A
3,0 mm ' 3,0 mm 3,25 mm 3,0 mm
m 1] 1] Lo} 1] o i} ] ]
-40°C & 120 °C -40°C 4120 °C -60°C & 200 °C -60°C & 200 "C -80°C & 220 "C
thermique
Bonne étanchéitg
Farmatura Trés pur at e
Altarnative plus Trés pur et razistant & trés
idéala pour las résistant & hauta
BConomique au ok résistant & haute tampératura haute températura
Joint Pharma-Fix alyeas températura Idéal pour
Headspace Qualité HP las ECD
standards
10 x 100 pcs 10 x 100 pcs 10 x 100 pcs 10 x 100 pcs 10 x 100 pcs

Ramarque : La capsule de sécurité ast pourvue de barettes de maintien et d'entailles de rupture.
D&s gue la prassion dans le flacon dépasse 3,0 £ 0.5 bars, les barrettes cassent et laissent échapper la surprassion

22 ACTION EUROPE



CAPSULES MAGNETIQUES PREMONTEES POUR FLACONS DN 20

Capsule
magnétique dordea
i avec joint an
Désig Butyl / PTFE
45°shora,
3,0 mim
Stabilibé o .
Alternative plus
Propriété aconomigue au
joint Pharma-Fix

Compa-
tbilité

Copote  Cabsle
d T:fnmﬂ nt dorda avaec joint
DF"ha mracl-!; an silicone blau
e { PTFE blanc
47shora A, A5%shore A
3,0 mm a0 :?n y
=-40°C 4 120 °C = B0°C & 200 *C
Bonne étanchéitd
Farmatura Tras pur at
'dé:fag‘;:;'“ résistants 4 haute
Head température
standard

ou | 20000108 | 2000008 | 20060504 | 200a0004 | 20000708

2 2080809°90

Capsule
magnétique doréa

trou de B mm
avec joint an
silicone blanc
! PTFE
A5"shora A,
3,25 mm

-60°C a 220 °C

Trés pur at
résistante & trés
hauta tampératura
|déal pour
la SPME

Pour passaurs CTC, Fisons, at CombiPal

CAPSULES BI-METAL PREMONTEES POUR FLACONS DN 20

Capsula
magnétique
doréa avac joint
en silicona blanc/
Alurniniurm
Bitshore A,
3,0 mm

M
é
wm
o
|
m
-
=
m
=
Y
m

- B0°C & 200 *C

Trés pur et
résistanta &
haute tame=-
pérature
Qualité HP

Capsule
bi-métal avec
Jjoint an Butyl

{ PTFE
45"zhora,

3,0 mm

Stabilité L Ape o

Alternative plus
aconomigue au
joint Pharma-Fix

Désignation

Compa-
tibilité

0389456216

Capsule
bl-mmi IUIH bi-métal avec
Joint Pharma-Fix ul:ﬂ ﬁ,’};'l'g'mu 5
47°shore A il
sk 35°shore A,
: 3,0 mm

-40°Ca120°C  -60"C a200°C

Bonne étanchéité
Farmatura
Trés pur et
Idé:;a;;:;z; les résictante 4 haute
Headspace -
standard

Capsule
bi-métal avec
joinit an
sllicone blanc §
PTFE beiga
35%shora A,
3,25 mim

- 60°C & 200 °C

Trés pur at
résistant & haute
tampérature
Cualitéd HP

Pour passeurs CTC, Fisons, et CombiPal

10 x 100 pcs 10 x 100 pcs

10 x 100 peos

I o] e e e et

= 0®c®o-0C

Capsule
bi-méatal avac
joint en silicone
blanc/ Aluminiurm
50%shora A,
3,0 mm

- 60°C a 200 °C

Trés pur at
résistante
a haute
température
Crualitd HP

10 x 100 pcs




FLacons & FERMETURES

‘!h:-?'——_vﬁ

Flacon & capsular
5 mi,
40 x 20 mim,
varra transparant,

classa hydrolytique |ll

10 botes de 100 pes

Désignation

|""E‘—-=.:.¢~.

Flacon & capsular
10 mil,
50 % 22 mm,
varme transparant,
classe hydrolytique I

10 boites de 100 pes

FLACONS POUR CONSERVATION D'ECHANTILLONS DN 18, 22

e ——

P

o - B,
Flacon & capsular Flacon & capsular
15 ml, 25 ml,

48 ¥ 26 mim, B5 ¥ 26 mm,
varra transparant, varre transparent
classe hydrolytique |l classe hydrolytique Il
10 boltes de 100 pcs 10 beftes de 100 pes

CAPSULES POUR FLACONS DN 18, 22

an PE transparant,

198 x 5.2 mm pour
flacons de 5 at 10 mi

Désignation

Stabilité

Propriété

-40° Ca 80" C

Transparent, flexible,
résistant aux acidas,
bases et alcools

10 x 100 pcs

Capuchon & capsuler

N | 180000 | 220000

Capuchon & capsular
an PE transparant,

23.5 % 5,5 mm pour
flacons de 15 at 25 ml

-40°CaanC

Transparent, flexibla,
rézistant aux acides,
bases at alcools

10 % 100 pes

AVANTAGES :

* Flaconnage pratique pour la
conservation d'échantillons

au laboratoire ou pour des
prélévements sur site

* Systéme de fermeture par
simple pression permettant la
ré-ouverture et la fermeture

* Disponibilité pour des volumes
de 5,10,15et 25 mi

* Systéme de conservation peu
colteux

ACTION EUROPE




FLACONS EPA A VIS FOND PLAT DN 24
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e R - S
57 x 27,5 mm, 57 % 27,5 mm, P peepRmen S el
varrs trangparant varra ambré verre trangparant VRIS am

10 boltes de 100 pcs 10 boftes de 100 pes 10 boltes de 100 pes 10 boftes de 100 pes

JOINTS DE 22 MM

e

Jaint 22 mmn an

Joint 22 mm an silicona  Joint 22 mm an silicona
silicona blanc

Joint 22 mm en butyl /=00 PTFEgris blanc/ PTFE entailié

p:h il PTEE gris 50° shora A { aluminium
1.7 mm 35;_55“”'“& ED::‘”‘“ 50 ° shore A
-5 mm /5 mim g
-40°C 4 120°C -60°C & 200°C -80°C & 200°C -60°C & 220°C
Sachet de 1000 Sachat de 1000 Sachat da 1000 Sachet de 1000

Remarque : Ces joints peuvent étra montés dans les capuchons DN 24 («capuchons & vissar et farmetures pour
flacons dn 24=, page 26)

0389456216




FLACONS EPA A VIS FOND PLAT DN 24 ET FLACON CYLINDRIQUE DN 40
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Flacon & vis 50 mil, 69,5 x 41 mm,

Flacon & vis Flacon a vis
an vere transparant Classa [ll
w 40 ml: 40 n."
95 x 27,5 mm, a5 x 27 5 mm, Capuchon & visser DN
varre transparent verme ambré 40 avac disque en PTFE,
BB* shore O, 0.5 mim
10 boftes de 100 pes 10 boftes de 100 pes 20 boftes de 48 pcs

CAPUCHONS A VISSER ET FERMETURES POUR FLACONS DN 24

| tecs | 240802 | 240803 | 24060201 UB"

Image k -
\-/ Gy % ey

Capuchon & vissar Capuchon & vissar

Capuchon a DM 24 avac trou et DN 24 =zans trou at
ﬁ?ﬁ’ﬂ““ a “ﬂﬁ: vissar 24 mm en joint en silicane / joint an silicona /
Désignation iy WE“T?’ polypropyléne PTFE, 45°shore A,  PTFE, 45° share A,
Al e blanc, sans trou 3.2 mm, soudé 3,2 mm, soudé
Qualité EPA Cualité ERA
2 x 500 pcs 2 x 500 pes 10 x 100 pes 10 x 100 pcs

* Les référances comportent un joint soudé dans ke bouchon sans utilization de colle ou autres liants.
Cas farmeturas dites “Liitrabond” sont obtenues grace a la modification de la structure moléculaire des surfaces de
contact du capuchon et du joint.



FLACONS A SERTIR AUTOCLAVABLES DE LYOPHILISATION | 13 MM
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2 ml an vamsa 3 ml an vame Sl 4 ml an varra
borosilicats borosilicats l;;""“"'m“: horosilicats 3 "I‘I'IEZL“”EH By
transparent transparent m:lﬁpﬂll'ﬂﬂi wransparent 0O Eﬂm o F;Tm“
a3 x 15 mm a7 x 15 mm 85 % 16 mm 45 % 16 mm

Emballage 486 pos 100 pcs 3852 pecs 344 pes 387 pos

CAPSULES ET BOUCHONS A SERTIR DE LYOPHILISATION | 13 MM

Bouchon de 13 mm, an

Capsule & sertir an hophilisation de 13 mm an st 5
Désignation alurninium de 13 mm avec caoutchouc butyl gris. butyl g
languette de sécurité & arracher C ik | Compatible avec capsula
BUIRE S RE pElle 4 sartir A0A3-TO
a sartir BDB3-TO
Emballage 100 pcs 100 pes 100 pes

FLACONS A SERTIR AUTOCLAVABLES DE LYOPHILISATION | 20 MM

IS M N i

b \

& ml an varra & ml an warra 10 ml en vars 10 mil en vamrsa
bhorasilicata borosilicate borosilicate borasilicata
fransparant ambré transparant ambnré
389 x 23 mm 40 x 22 mm 46 x 24 mm 45 % 24 mm

Emballage 100 pes 186 pes 100 pes 165 pes

0389456216




0 FLACONS A SERTIR AUTOCLAVABLES DE LYOPHILISATION | 20 MM
SH wou
=
e =N
Ll
u_ ]
'ﬁ Ill'luﬂﬂﬂ
N
=
% L7 2=
LL
10 ml an varra 20 ml an warra 20 ml an vamra 20 ml en varra
Désignation borosilicate ambré borosilicate ambrd borosilicate transparant borosilicate ambré
55 x 21 mm TH ¥ 23 mm BR x 30 mm £5 ¥ 30 mm

100 pos 95 pos 94 pos

100 pcs
T—
o || omesaors0 | oomesowesp

e i

|
|
.

o
B30 ml en verns B0 mil an varra borasilicats 100 ml an varre borosilicata
Deésignation borosilicate transparant transparent ou ambré transparent ou ambré
G2 x 36 mm T3 x 48 mm 45 x 52 mm

155 spcs toops

CAPSULES ALU. & BOUCHONS CAOUTCHOUC | 20 MM

“won | soormo | o | soereu | sweroune] sowriioe ] seero
- R

M S

Bouchon &
sartir an alu. Bouchan da Bouchon de lyophilisation  Bouchon da
de 20 mm el 20 mm en simmaen 9220mmen lyaphilsation
Deésignation an silicona caoutchouc  de 20 mm an
avec langustte caoutchouc  caoutchouc
da sécuritd A butyl aris butyl aris butyl gris. caoutchouc
a afraur'n;r o g Disponible butyl gris
slérile

Wps  towps o v smes e




FLACONS A VIS AUTOCLAVABLES DE LYOPHILISATION | FILETAGE 15,5 MM T]
|_Neoat BTN 3
e =
o — £ =
= o - -
L) - E ‘ .'I m
Image m
-
=
m
Sy : - b — E
=
3 ml an varra 3 ml an vaira 5 mi en vama & ml an varra m
oo teg 8 borosilicate transparent  borosilicate ambré  borosilicate transparant  borosilicate ambré
36 x 18 mm 36 x 18 mm 41 x 18 mm 41 % 18 mm
20 pes %20 pes 220 e 20 pes

CAPUCHON A VIS 17 MM & BOUCHON EN CAOUTCHOUC

Capuchon & vis autoclavable de  Bouchon de lyophilisation de Bouchon & vis ds 17 mm

avac disque en polyathyléne
17 mm, en polypropyléne blanc 14 mm en caoutchouc butyl gris e lavabla)

Désignation

100pes 100ges 100pes

FLACONS A VIS DE LYOPHILISATION | FILETAGE 22 MM

| eeeton ] 0 eos2oH ] 0 eomsH
| eset0D | eos200 | eosé25D

i

10 ml an warre borosilicate 20 ml en varre borosilicata 25 ml en varra borosilicata
Désignation transparant ou ambré transparent ou ambré transparant ou ambré
B0 x 25 mm 63 ¥ 28 mm &3 ¥ 32 mm
154 pcs 190pcs o9 pcs

0389456216




) ll CAPUCHON A VIS & BOUCHON EN CAOUTCHOUC | 22 MM

S W wce | soorowezto | wercnzzio | emeruio T woosoweer
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I8

s Capuchon & vis shon & v Bouchon de Capuchon & vis de
g autnc:ap:.rahlan::llu 22 mm aum%ﬁhhﬂnda Ezsmrn lyophilisation da 22 22 mm avec disque
% on polypropyiéne bianc en polypropyiene rouge ™ 4 SGRAeUe - AVITIERE,
L 1 000 pcs 100 pes 100 pes 100 pcs

BOUTEILLES DE PRELEVEMENT

iAot

Bﬂulﬂlgziﬁr avec Boutailler & vissar
Designation 1260 ml, varre ambré mCErﬂEénl.En e
190 x 108 mm i
_ Embaliage i ——

30 ACTION EUROPE



FLACONS DE RINGAGE AVEC LEURS BOUCHONS DE DIFFUSION COLORES

Les passeurs automatiques prélevant I'échantillon du flacon avec una saringuea,
nécassitant I'utilisation d’'une seringue propra at donc rincée aprés chague injaction afin
d'éviter da polluer un autre échantillon. Avec Faugmentation des sauils de sansibilité

des analysas et l'utilization de détacteurs extrémemeant parformants, le protocole de
ringage devient incontastablament plus important at primordial, spécialement lorsque das
échantillons da nature différanta sont analysés.

Los flacons de rincage sont an fait des flacons & vis normaux de 4mlL qui ont &té
remplis de solvant. A la place du septum, ke bouchon ast éguipé d'un entonnoir,
linzsert de diffusion. Linsert de diffusion permet : de fermer le flacon, de réduire
I'évaporation du solvant et de guider l'aiguille. Les insarts de diffusion usuels na sont

%1
=
wm
Ro
-
m
1)
=
m
=
m
(V)]

pas fixés au bouchon at lorsque le flacon est ouvert pour remplissage, llinsart da
diffusion ombe et raste bien souvent intfrouvable dans les recoins du laboratoire ol
il sara difficilemant récupérable. Notre flacon de ringage ast aquipéd d'un insart da

diffusion qui est fixg & lMntérieur du bouchen & vis at qui reste en place lorsgue le

flacon est ouvert.
Du fait gue les flacons standards ne sont hauts que de 32mm alors gue la hauteur du

Wash Vials ast da 45mm, una bonne partia du sohvant dans la flacon de rincage ne
peut &tre utilisé. En effet, la saringue descend 4 la méme profondeur que ce soit pour
prélenver un échantillon qua pour rincer la seringue.

C'est pour catta raison, que la niveau minimum da remplissage ast indiqué sur la
flacon de ringage. Sur la flacon paosuballe, ¢'ast la contraira. La seringue na doit pas
plongar dans la solvant de récupération. Le nhveau maximum de remplissage ast la

aussi indigué.
Concarnant la ramplissage du flacon de ringage, un volume de 2mlL da solvant parmeat

le nettoyage de l'aiguille pour 65 injections & raison de 3 rincages de 10pL pour chague
injection d"échantilion. Bien qgue le flacon da ringage ne contienna que du sohvant pur,
les insartions répétéas de l'alguille contamineront e flacon et l'insart de diffusion.

Alnsi, 1l @st recommandé de changer ke flacon da ringage régulidramant, au moins

aprés 100 injections. Il en est de méme pour le flacon poubelle, & la seule différence
qu'il paut &tre utilisé plus longtemps.

100 flacons de 4mL répartis comme suit & 100 flacons de 4mL répartis comme suit :
4 x 20 flacons de lavage et laurs bouchons 4 x 20 flacons de ringage avec bouchons a vis
de coulaur : blau, rouge, jauna, vart. bleus, jaunes, varts et rouges
Désignation 2 x 10 flacons da récupération avec 2 x 10 flacons da récupdration avec
bouchons & vis blancs et noirs bouchons 4 vis blancs et noirs

Bouchons & vis anti-&vaporation pré assemblés  Bouchons & vis anti-évaporation pré assembilés

0389456216




i
oc
P
LU
=
i
i
™
o
7]
E
LL

PORTOIRS EN PLEXIGLAS POUR FLACONS

CETTE NOUVELLE GENERATION DE PORTOIRS POUR MICRO-FLACONS,
FLACONS DE 2 ML ET FLACONS POUR LA HEADSPACE PRESENTE DE
NOMBREUX AVANTAGES :

¢ |lIs facilitent le transport des flacons

selon le type de portoir
* |Is permettent de stabiliser les flacons et
assurent un excellent maintien sur les
paillasses grace & des pieds en silicones
* |Is sont compatibles avec de nombreux
types de flacons et existent en trois
versions différentes

* |Is sont réalisés en plexiglas dont la

de remplissage des flacons

* |Iz ont une contenance de 25 a 50 flacons

transparence permet de controler le niveau

r >
| -
| >

“won | oot | et | ot

E:.I_Egﬂl';;ﬂ F;.:I-um Support en plexiglas, Support en plexiglas,
X x K, 1?3“95121: ITHITY, 15‘01150130'“1"1-
Désignation mpﬂ;ﬂdﬁaﬁpultﬂ capacité de 50 puits de 12 mm  capacité de 25 puits da 24 mm
il de diamétra de diamétre
Compatibilitd avec das Compatibilitéd avec des Compatibilitd avec das

flacons et micro-flacons
da diamétro extornes
8.5 mm soit pour
las articles :

+ Micro-flacons &
sartir da 0,3 mil -
a1,5x 55 mm
fond conique

+ Micro-flacons &

sartir de 0,7 mil
40 % T mm

fond coniqua

* Micro-flacons &
sartir de 0,8 mil *
30 x 8,2 minn

* Flacon & fond plat
35 % 7,8 mm

flacons et micro=flacons da

diamétre externa de 11,54 11,6

mim soit pour las articles :

Flacons 1,5 ml & sertir
32 » 11,6 mim

Flacons de 1.5 ml & visser
32 ¥ 11,6 mm

Flacons 1,5 ml & vissar
1/4 da tour

32 ¥ 11,6 mm

Flacons 1,5 ml & capsular
32 ¥ 11,6 mim

Flacons 2 ml & fond plat
31,5 x 11,6 mm

Flacons Microlitre de 1,1 ml
32 ¥ 11,6 mm

Flacons 2,5 ml & sartir

41 x 11,6 mm

Flacons & sartir avec insart
intégré an varra ou an PP

flacons Headspace de
diamétre externa 20 4 23
mim 2oit pour les articles :

* Flacons & mil
35,25 ¥ 22mm

*  Flacons 10 mi
48 ¥ 22 5 mim

=  Flacons 20 mi
75,5 ¥ 23 mm

* Flacons 20 mil
75,5 % 22 5 mm

# Flacons 5 ml & capsuler
pour conservaton
d'échantillons

#* Flacons 10 ml & capsular
pour consarvation
d'échantillons




RECAPITULATIF
FLACONS
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CONDITIONS DE VENTE

GENERALITES Toute commande comporte 'adhésion sans réserve a nos conditions
générales de vente, nonobstant toute stipulation contraire figurant dans
les conditions générales d'achats de nos clients.

OFFRES Mos offres sont sans engagement. Les accords verbaux et
renseignements de toutes sortes nous engagent seulement & partir
de notre confirmation écrite. Au cas ol notre client présente un risque
financier, nous pouvons sans aucune explication renoncer a sa
commande.

EXPEDITION Les expéditions sont effectuées par les moyens de transports les plus
rapides. Les produits sur stock sont expédiés le jour de la réception de la
commande. Nous ne pouvons en aucun cas étre tenus pour responsables
des ruptures de stock et ne pouvons garantir le réapprovisionnement.

Les délais de livraison ne sont donnés qu'a titre indicatif et ne sauraient
nous engager.

AVARIES Mos marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire quelles
que soient les modalités d'expédition. Nous vous recommandons de
vérifier systématiqguement le nombre de colis, I'état et le contenu de votre
livraison au moment de la réception. En cas de litige, veuillez mentionner
vos réserves de maniére détaillée sur le récépissé de transport et les
confirmer dans les 48 heures par lettre recommandée adressée au
transporteur. Cette mention est obligatoire pour tout remboursement.

RETOURS Aucun retour de marchandises ne sera accepté sans notre consentement
préalable.
REGLEMENT Met a 30 jours sans escompte sauf accord préalable. Tout retard de

paiement entrainera de plein droit I'exigibilité de pénalités, qui seront
calculées sur la base du taux de Base Bancaire en vigueur, frais de
recouvrement en sus. Les marchandises livrées restent notre propriété
jusgu'au reglement de la facture. La livraison ne présente en aucun cas
un transfert de propriété: Loi N® 80335 du 12 mai 1980.

JURIDICTION En cas de différend, le litige devra étre porté devant les tribunaux de
Mulhouse, seuls compétents m&me en cas d'appel en garantie de
pluralité de défendeurs ou de stipulations contraires dans les documents
du contractants.

03 89 45 62 16 43
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